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Sverigefinlédndarnas delegation och Sverigefinska Riksforbundet, nedan kallade vi, tackar for
mdjligheten att skriva ett remissvar till Lasdelegationens beténkande: Barns och ungas lisning
— ett ansvar for hela samhéllet.

Vi ndrmar oss syftet med Lasdelegationens uppdrag -att bidra till mer likvirdiga
forutséttningar for en fullgod ldsforméga och lustfyllda lisupplevelser till alla barn och
ungdomar- frdn minoritetsperspektiv med vissa kommentarer och forslag till komplettering av
insatser angdende barn och ungdomar frén de fem nationella minoriteterna.

Vi delar Lisdelegationens problembeskrivning och tillstyrker Lésdelegationens bedémningar
och forslag om kartlaggning och uppféljning av insatser for ldsning i och utanfor skolan i
enlighet med de nationella malen samt att Lisdelegation vid behov ska limna forslag till hur
detta kan ske inom oftridndrade kostnadsramar for den statliga kultur- och
utbildningspolitiken.

Delegationens uppdrag att uppmérksamma de vuxnas instillning till ldsning dr vésentligt ur
jamlikhetsperspektivet och tillsammans med uppdraget att samordna lasfrimjande insatser
och skapa métesplatser {6r offentliga och privata aktorer ger goda forutséttningar for
fortlevnaden av insatserna.

Vi anser att Lasdelegationen bor rikta sérskild uppmarksamhet mot minoritetsbarnens och
ungdomarnas ldsning vid genomforandet av samtliga insatser som forslagen leder till samt att
se gver de redan pagaende insatserna ur minoritetsperspektiv.

Vi vill sérskilt lyfta fram och kommentera féljande:

3.6.

Vi stidjer Lasdelegationens forslag att det ska framgé av ldroplanen for forskolan att
forskolan ska striva efter att utveckla barnens intresse for litteratur och anser att litteratur pa
minoritetssprak bor lyftas fram i forslaget.

Vi stodjer ocksd Lasdelegationens férslag att Skolverket ska ges i uppdrag att ta fram
stédmaterial om hur man kan arbeta med litteratur i forskolan i syfte att stiirka litteraturens



stdllning i det dagliga arbetet i forskolan och anser att likvérdigt stodmaterial bor tas fram pa
minoritetssprak.

Vi delar Lisdelegationens bedémning att huvudménnen bor verka for att starka samverkan
mellan forskolor och folkbibliotek i syfte att ka barnens tillgéng till sprék och litteratur.
Samverkan kan paverka till att den i dag mycket begrénsade tillgdngen till barnlitteratur pa
minoritetsspriken i folkbiblioteken okar.

4.5.4

Nationella centrum for sprakutveckling

Skolverket driver ett nationellt centrum for spréak-, lds- och skrivutveckling (NCS).

Det finns #ven ett nationellt centrum for svenska som andrasprak (NC) som &r knutet till
Stockholms universitet. Det finns ett stort behov av att uppritta ett sprakcentrum for samtliga
fem minoritetssprak.

4.6.

Lisdelegationens bedémning att alla elever, oavsett forutsittningar och behov, ges majlighet
att utveckla en fullgod ldsférméga bor fortydligas med att det innefattar bade det svenska
spraket och minoritetsspraken.

Lisdelegationen beddmer att huvudménnen bor verka for en langsiktigt hallbar kompetens for
ldrare inom allt frin ldsinldrning, till ldsutveckling och litteraturundervisning. Vidare att

insatserna bor utformas pé s sitt att lirare ges den kompetens och de verktyg som de behdver
for att de ska kunna méta alla elevers olika forutsittningar och behov. Bor gélla éven for i
ldrare i minoritetssprak.

3.6,

I kapitlet aktuell forskning om skolbibliotek har tre viktiga komponenter vad giller
skolbibliotek och dess effekt pa elevers ldrande kommit fram:

« en kvalificerad bibliotekarie,
« ett brett och varierat utbud av resurser,
» ett gediget samarbete mellan lérare och bibliotekarier.

F6r att kunna méta kraven for ett viilfungerande skolbibliotek i enlighet med dessa

komponenter behdver skolorna gora en omfattande ekonomisk satsning &ver tid. Kostnader

for fysiska medier, e-medier, 16n och liknande avgifter {6r en bibliotekarie p4 minst 20

timmar, personalens kompetensutveckling, och lokalhyra torde innebéra en omflyttning av

medel inom den statliga kultur- och utbildningspolitiken mot skolbiblioteken. Inte minst for ;
att antalet bibliotek har kat p4 grund av att skolbiblioteken med minst halvtidsanstéllda 'i
bibliotekarier riknas med i statistiken. Det vore bra att folja statistiken bakét for att kunna

gora en konsckvensanalys av om och i s fall hur inférandet av skolbiblioteken paverkar

folkbiblioteken. I biblioteksstatistiken kan man lésa att det fanns 2268 bibliotek i Sverige ar

2017, varav 1120 var folkbibliotek och 896 skolbibliotek. Finns det risker for folk i vuxen !
alder att inte nas av bibliotekens utbud? En annan farhdga kan vara att bibliotekarier med ;
hdgskoleutbildning, mestadels kvinnor, kan hamna i deltidsanstéllning. ‘

Minoritetsskolor méter kostnaden for ett brett och varierat utbud dubbelt i jamforelse med
&vriga skolor. Det behdvs riktade insatser for att likviirdiga forutsétiningar for en fullgod



ldsformaga och lustfyllda ldsupplevelser till alla barn och ungdomar ska innefatta dven
minoritetsbarn och ungdomar.

8.2.

Enligt bibliotekslagen ska biblioteken dgna sérskild uppméarksamhet at de nationella
minoriteterna och personer som har annat modersmal @n svenska.

1,17procent av antalet titlar pa fysiska medier dr pa nigot av de nationella minoritetsspraken.
Modersmalslérare 1 minoritetssprak ér en viktig malgrupp att ge information om hur de kan
péverka bestéllningar till biblioteket for att 6ka antalet fysiska medier pa minoritetssprak.
Man bér dven satsa pa andra aktorer som kan frimja 6kandet av antal fysiska medier t. ex
organisationer, institutioner, kommuner och landsting.

832

Enligt en rapport frén Svensk biblioteksforening har de svenska folkbiblioteken en mycket
begriansad verksambhet riktad mot de fem nationella minoritetsgrupperna. Det bor finnas en
nationell verksamhetsplan for att na ut till de nationella minoriteterna genom uppsokande
arbete i hela landet.

9.3.2

Kulturradet har uppdrag att under perioden 2017-2019 genomfora insatser som har till syfte
att fraimja utgivning och spridning av litteratur pé de nationella minoritetsspraken. Vi anser att
kulturradet ska arbeta mer langsiktigt med handlingsprogram for ldsfrimjande och de
nationella minoriteterna fortsétter att vara en prioriterad malgrupp.

Det dr mycket viktigt att ett gott utbud av material och verksamhet pa minoritetssprak finns i
forskolan, skolan och biblioteken i hela landet for att stédja ldsframjandet och att barn och
unga kan anvénda alla sina sprak som resurser.
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